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NOTES SUR LE REPERTOIRE:

Je vais vous donner quelgues traductions d'expres -
sions du Répertoire qui ont été trouvées par quelques-uns d'entre
vous difficiles & traduire, et qui peuvent vous &tre utiles.

Vertigo; Looking with eyes turned - p. 100 : Certains ont compris qu'il

s'agissait des yeux révulsés. Non, c'est le vertige en regardant,
avec lees yeux tournés, en haut, & droite ou & gauchse. Il y a des
vertiges en regardant en l'air. Vous devez toujours poser cette
question & vos malades. Certains malades ont un vertige en levant
la téte pour ss raser. I1 faut faire la différence entre la téte
qui est levée ou bien les yeux qui sont levés, Il y a des vertiges
seulement en levant la téte et des vertiges en regardant en l'air;
il y a ausei des vertiges en regardant de cdté en 1l'air : c'est un
symptOme de Spigelia, au 3° degré; c'est donc les yeux tournés a 1la
fois en haut et de cdté.

‘ : I1 faut relier auesi "looking downward' avec "high
places", dans la colonne de gauche.

Vous avez aussi les gens qui ont du vertige en regar-
dant une vaste étendue "fear at a large plain" - page 100 - qui cor-
respond au vertige sur une grande place ou au bord de la mer : Sepia
a cette caractéristique au petit degré; l'agoraphobie concerne les
places publiques. On a trouvé que l'agoraphobie est souvent patho-
gnomonique d'une tuberculose rénale; ou d'hydronéphrose. Vous avez
1l'agoraphobie - page 43 - " fear of public places "; mais nous n'a-
vons pas cette peur dans la rue lorsqu'il n'y a personne.

Pain occiput, drawing the eyes together - page 163 : Douleur dans 1l'occi

put non pas en louchant, mais c'est une sensation que les yeux sont
tirés, en convergence quand on a mal & l'occiput; mal de téte & 1'oc-
ciput provoquant la sensation que les yeux louchent en convergence.

Onyx - page 247 - = Clest un abcds de la cornée.

Opacity punctuated - page 247 : Clest une opacité ponctuée, comme un

petit point, punctiforme de la cornée, toute petite.

Vision feathery - page 278 : vision comme des plumes ondulantes.




- 699 -

Discoloration concha - page 287 - 7Vous retrouvez ce mot "concha

& plusieurs endroits, pages 289, 292, etc ‘v.. : clest la congua,
excavation profonde & la partie moyenne du pavillon de 1l'oreille,

et non pae le pavillon. Elle est située entre l'anthélix et le
trou auriculaire.

Nose, odeurs, pin smoke - page 342 - C'est 1'odeur de la fumée de

pins que l'on a allumés.

Nose, squeaking sensatiorn -~ page 351 - Sensation d¢ crissement,

de grincement.

Nose, discharge copious, with stuffing of head - page 330 :

C'est un symptdme trés important & souligner : c'sst la téte

prise, pleine, la téte-citrouille. Le malade arrive avec l'a’r
héhété, tout est pris, les yeux, les oreilles, le nez, la bou-
che; clest la téte truffée. Quand tout est bouché, clest 1'in-
dication de Kali-iod. ou de Nux-vom.j; mais quand ¢a coule, les
yeux, le nez, les oreilles, c'est alors Fluoric acidum qui a

cette caractéristique.

Nose, discoloration, yellow, saddle, - page 334 : Vous trouvez

ce mot '"saddle"'"en plusieurs endroits : c'est la selle jaune
sur le nez. En termes scientifiques, on l'appelle la selle en
"vespertillo'"; c'est comme une chauve-souris étalée; on la ren-

contre en particulier chez les femmes enceintes, c'est un chloas-
ma.

Coryza, roce cold - page 328 : c'est le rhume des roses, le

rhume des wmalades qui ne supportent pas les roses, comms d'au-
tres ne supportent pas les foins, ou les POMMES . o4

Face, eruptions, confluent -~ page 367 : éruption confluente.

Face, eruption, rhus pois-ning - page 272 : C'est 1l'intoxication

par le lierre américain, le sumac vénéneux; quelquefois, il suf-
fit que le vent souffle pour &tre atteint par les émanations de
cette plante. Ma belle-soeur a été prise alors qu'elle marchait
au bord de la route dans une forét; le vent soufflait contre

ellej elle a souffert pendant trois mois d'une éruption & deve-
nir a moitié folle ¢ '

Nous ne l'avons heureusement pas chez nous. Quelque-
fois, comme c'est un assez joli petit arbrisseau, il y a des
jardiniers qui le plantent dans des chéteaux, des grandes villasyg
vous le verrez contre les murs, mais il faudra vous en méfier.....
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Face, eruptions, vesicles, acrid - page 372 : il s'agit d'une

éruption vésiculaire qui est excoriante, qui brfile, qui est Bicre.

Face, pain, mental foramen - page 384 : c'est le trou mental de la

machoire.

Face sordes on the lips - page 392 : ce sont lzs fuliginosités. Ce

terme se trouve aussi & la page 419 : " mouth, sordes under left
cheek ". On le trouve aussi & propos des dents : il s'agit alors
d'un dépdt comme de petites alguss vertes semblables a cette
mousse que l'on voit sur les étangs. Il ns s'agit pas des pla-
ques de leucoplasie que 1l'on trouve & 'mucous patches".

Les sinus sont trés mal indiqués dane notre Répertoire.

On les trouve mentionnés :

1.- page 127 : " Haeviness forehead, frontal sinuses ",

2.- page 161 : " Pain forchead, middle, frontal sinuses from
coryza chronic ",

%.- page 325 : " Catarrhe extends to frontal sinuses ".

k.~ page 329 : " Coryza extending to frontal sinuses '".

5.- page 338

" Fullness frontal sinuses from inflammation ' .

Le diagnostic de sinusite est un diagnostic qui se
fait depuis trente ou quarante ans seulement; mais autrefoie, on
n'avait pass encore la diaphanoscopie ... c'est d'ailleurs sans
grande importance; ne donnez pas un remede sur un diagnostic de
sinusite. Il faudrait, dans ce cas, tenir compte plutdt des moda-
1ités : la couleur de l'écoulement, le genre de douleur, l'odeur
de 1'écoulement, son apparence, épaiese, liquide, avec du sang,
etc ..., toutes choses qui sont vivantes et que vous ne retrouve -
rez pas sur le cadavre. Rappelez-vous que KENT insistait beaucoup
sur les modalités vivantes des écoulements qui valent presque ces
eymptdmes généraux. '

Mouth, pain, drawing, palate, convuleive, extending to fauces -

- page U412 : fauces, c'est le gosier en général; il s'egit ici
d'une douleur au palais irradiant en arriére au gosier; c'est la
partie postérieure de la gorge.

Mouth, taste, coopery, go}d plates tastes -

- page 423 : Il s'agit des couronnes enor ou des prothéses en or
qui donnent un gofit de cuivre.

Mouth, ulcers, biting - page 428 : Ce sont des ulcéres avec des dou-
leurs mordicantes dans 1l'ulcére, une csensation comme de petitas
morsures trés fines, comme des petits rats. ; - ;
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Mouth, darting out, tongus - page 299 : En tirant la langue ...

J'ai vu hier une melade de 82 ans qui a une langue qui n'en fi-
nit plue... elle a2 une langue d'au moins treize centimétres,
clest la premiére fois que je vois czla 1 J'ai vu aux Indes des
Hindous qui s'exercent & amincir leur langue, avec laquelle ils
font des exercices trés poussés : 1ils peuvent la retourner deux
foie comme une tranche de Jjesmbonj; ou bien ils la retournent et
puis ils la passent derriére la luette pour aller se nettoyer le
rhino-pharynx; ils sont capables de replier la moitié de leur
langue, comme une feuille ... ctest du véritable cirque !

Mouth, lame tongue ~ page 4o7 : Clest la langue impotente, faible,

débile, sans forces, déficiente. J'ai un malade qui a présenté ce
sympt8me, et qui me dit : " Je ne peux pas la diriger comme je
veux dans ma bouche ... " Cfest une sorte de parésie, d'impotence
fonctionnelle, de maladresse.

Mouth, pain tongue, burning - page 411 : Clest la douleur brlilante

de la langue, la langue guil brile, qu'il ne faut pas confondre
avec "as if burnt'", comme si eclle avait été brQlée : clest une
des petites finesses de notre symptomatologie; ce n'est pas du
tout la méme sensation. .

Teeth, craking when rubbing - page 431 : Ce sont les dents gqui font

un bruit de craquement, lorsquion les frotte les unes contre 1les
autres. Ce n'est pas l'agacement des dents " feel as if on edge ",
ctest un bruit spécial de crissement, de craquement.

Teeth, crawling - page 431 : Ce mot a son sens habituel de repta-

tion sur les dents.

Throat, pain pressing, asunder - page 462 : c'est une douleur dis-

joignante, comme si la gorge sVécartait, se séparait, se déchirait.

Stomach, eructations, waterbrash - page 497 : Faire un renvoil &

" Heartburn " qui est une sensation d'aigreur, de chaleur qui re-
monte, tandis que "waterbrash", clest de 1l'eau, la gastrorrhée,
ou gastromucorrhée de Reichmann. Le pyrosis, c'est "Hear tburn',
nWaterbrash", c'est de 1l'acide lactique =t de 1l'acide acétique
qui remontent de l'estounac, c'est une résurgitation d'une gorgée
acide. Quand c'est simplement de l'eau, vous avez "gructations

of water" - page 497.

Stomach, slaking lime, sensation of - pagse 526 : Sensation d'étein-

dre de la chaux vive ...
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Abdomen, clucking - page 541 : Gloussement, sensation dans le ventre.

Abdomen, impaction - page 552 : Clest 1l'occlusion intestinale.

Rectum, constipation, from portzl stasis - page 608 : C'est la cons-

tipation; par stase de la veine porte.

Urethra, chordee - page 669 : Clest l'érection douloursuse, incom=-

pléte dans la blennorrhagic.

La cystite est & chercher & 1l'inflammation de la vessie. Bn ce qui

concerne la douleur, vous avez la douleur dans la vessie, au bas-
ventre, la douleur dans l'urétre et au bout de l'urétre. Vous

cherchez a "Bladder inflammation', également & "tenesmus" et
"catarrh". La dysurie est une difficulté d'uriner.

Urethra, clogged by pieces of coagulated mucus - page 669 : C'est

1'urétre qui est bouché par du mucus cosgulé.

Respiration, sobbing - pege 776 : C'est la r:spiration sanglotante

ou suspirieuse,

Cough, sympathetic - page 807 : Faire un renvoi & "heart" page 893 :

c'est ce que 1l'on appelle la toux sympathique chez les cardiaques
par exemple. Cette petite rubrique m'a été trés utile, et je peux
dire que le reméde le plus important est ici 'Naja ; c'est vrai-
ment un trés bon reméde, mieux que Lachesis, quand vous avez un
cardiaque qui touses,

Cough, tedious - page 807 : c'est la toux fatigante, harrassants,

énervante.

Back, eruptions, prickly he t - page 889 : Clest une éruption avec

censation de chaleur formicante.

Back, pain, tearing, extending in a circle to linea alba - page 943 @

c'est une douleur déchirante, s'étendant du dos autour du tronc
jusqu'a 1z ligne blanche en avant de l'abdomen.

Extrémities, abces, upper limbs, after dissecting wounds - page 952

clest un abcés, suite de dissection d'une plaie, aprés débridement
d'une plaie.
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Extremities, bursae - page 954 : Il s'agit des bourses synoviéles;

a4 "wriet", le poignet, il faut ajouter Bov. au 3° degré.Comparef
cette rubrique avec "Ganglion on wrist' - page 1009.

Extremities, dragging - page 984 : Il s'agit des personnes qui

trainent la jambe en marchant.

Extremities, fuzziness - page 1009 : Sensation de crépage, de

frisottement, de moutonnement.

Extremities, walking, gressus gallineceus et gressus vaccinus -

page 1223 : Il s'agit de la démarche des poulets qui se dandinent
en marchant, et de celle des bovidés qui marchent en avangant
une épaule d'abord, puis l'autre.

Extremities, milk leg - pnge 1033 : C'est la 'phlegmatia alba
dolens ", la phlébite.

Extremities, swelling wrist, bursa like - page 1197 : Clest un

kyste synovial.

Skin, biting - page 1303 : C'est une peau cuisantej "hurning" ,

c'est la peau brfilante avec en méme temps une sensation de
mnrdication.

Skin, indented - page 1326 : Signe du godet & la preséion

Skin, ulcers, ulcers like salt rheum -~ page 1337 : eczéma chronique.

Chill beginning in scrobiculum cordis - page 1264 : frisson qui

débute a 1l'épigastre,

Fever, dry heat, with spasmodic gagging - page 1286 : C'est la

fiévre séche, sans sueurs, avec hauts-le-coeur.

Fever, intermittent, spoiled - page 1288 : Faire un reavoi aux |

pages 1282 et 1397; il s'agit des fiévres intermittentes droguées
par la quinine ou autres produits suppressifs allopathiques.

Generalities, China, page 1347'E I1 s'agit des suites &4 1l'absorn-
tion d'&corce de guingquina,

Generalities, wounds, dissecting - pége 1422 ¢+ Cl'est la pigfire
anatomique . :

Docteur Pierre SCHMIDT




